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Farre forskolor for teckensprakiga barn

Tommy Lyxell

Sprakradet undersokte hésten 2010 déva och hérselskadade barns tillgang till
svenskt teckensprdk i férskolan. Vi fann att férskolor f6r teckensprdakiga barn
blivit férre samt att mdnga forskolor, istéllet for att anvinda svenskt tecken-
sprak, anvinder teckenstod till talat sprdk. Detta gar tvéirs emot de mdl som
Sformuleras i spraklagen: det svenska teckensprdket ska skyddas och frimjas i
det svenska sambdillet.

Under de senaste aren har det talats om att forskoleavdelningar for teckenspra-
kiga barn liggs ner eller omorganiseras och att antalet barn minskar i dessa
forskolor, men det har saknats fakta som beliagger detta. En liknande trend har
noterats i specialskolan (dovskolan), och dir finns det statistik som bekriftar
detta. Antalet elever i specialskolan har minskat med en tredjedel sedan mil-
lennieskiftet (Skolverket 2011a). Sprakradet beslot att 2010 undersoka vilka
moijligheter barn har att lara sig svenskt teckensprak i forskolan.

Den svenska spraklagen tridde i kraft i juli 2009. I spraklagen finns tva be-
stimmelser som direkt beror det svenska teckenspraket!. I paragraf 9 star det
att samhillet ska "skydda och frimja det svenska teckenspraket”. I praktiken
har det svenska teckenspraket fatt samma stillning som de nationella minori-
tetsspraken. I paragraf 14 som beror den enskildes tillgang till sprak star det att
’den som dr dov eller horselskadad och den som av andra skil har behov av
teckensprak [ska] ges mojlighet att ldra sig, utveckla och anvinda det svenska
teckenspraket”. Nir spraklagen tridde i kraft fick den myndighet som Sprakra-
det tillhor i uppdrag av regeringen att folja tillimpningen av lagen.

Svenskt teckensprak ar ett fullvardigt sprak
Trots att det svenska teckenspraket dr erkint som ett fullvirdigt sprak savil av

1 Teckenspraken i virlden 4r nationella. I Sverige anvinds svenskt teckensprak, i de andra nordiska
landerna anvinds andra nationella teckensprak. I Finland finns det tva teckensprak: finskt
teckensprak och finlandssvenskt teckensprak. Sliktskapen mellan teckenspraken foljer inte samma
monster som de talade spraken. Svenskt teckensprak har fler likheter med teckenspraken i Finland
4an med de andra skandinaviska teckenspraken. Norskt och danskt teckensprak anses har flera
gemensamma drag.
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riksdagen ar 1981 som i spraklagen ar 2009, lever fortfarande forestillningen
kvar i det allminna medvetandet att det svenska teckenspraket dr en tecknad
representation av det talade spraket. Detta ir felaktigt. Till att borja med 4r
den fysiska representationen annorlunda. Svenska uttrycks i tal eller i skrift,
det svenska teckenspraket uttrycks med hinderna men dven med munnen,
ansiktet och kroppen. Detta i sig gor att man inte kan jamfora spraken utan
vidare. Teckenbildningsprocessen dr annorlunda i det svenska teckenspraket.
Manga tecken dr motiverade, till exempel avbildade utifran former pa fore-
mal eller imitation av rorelser. Men manga tecken 4r arbitrira; det gar inte att
forsta tecknets betydelse utifran tecknets form och rorelse. Det svenska teck-
enspraket utvecklas i det svenska samhillet, vilket innebir att begrepp och
benimningar som anvinds i det svenska samhillet letar sig in i det svenska
teckenspraket i form av dversittningslan, som anpassas till det svenska tecken-
sprakets morfologi. En del av ¢versittningslanen lever sitt eget liv i det sven-
ska teckenspraket och far en lite annan betydelse 4n det motsvarande svenska
ordet. En del tecken 4r skapade helt och hallet pa det svenska teckensprakets
villkor och har ingen direkt motsvarighet i svenska ord, utan kriver lingre
fraser och konstruktioner nir de oversitts till svenska.

Men den storsta skillnaden mellan talade och tecknade sprak ligger i gram-
matiken — savil pa syntaktisk som pa morfologisk niva — vilket i grunden beror
pa att spraken anvinder olika sprakliga kanaler: teckensprak dr visuella-gestu-
ella medan talade sprak dr auditiva-verbala. Ett tydligt sirdrag i det svenska
teckenspraket dr att utrymmet framfor kroppen — dven kallat teckenrummet
— anvinds flitigt for referenser och i textbindning. Detta sirdrag finns dven i
andra teckensprak i virlden.

Hur teckenspraket 6verfors mellan generationer

For att forsta det svenska teckensprakets position i det svenska samhillet ma-
ste man forst siga nagot om hur det svenska teckenspraket overfors mellan
generationer. Tecknade sprak 6verfors nimligen inte pa samma sitt som tala-
de sprak gor. Dova och horselskadade barn har i regel horande forildrar, som
inte behirskar det svenska teckenspraket — endast fem procent av barnen har
teckensprakiga foridldrar. Fordldrarna kan inte vara barnets sprakliga forebild i
det svenska teckenspraket. I stillet 4r det i teckensprakiga forskolor som bar-
nens sprakutveckling i det svenska teckenspraket kan ske. Dir triaffar barnen
andra teckensprakiga barn och teckensprakig personal. Dessa teckensprakiga
forskolor ir i praktiken tvasprakiga: bade svenskt teckensprak och svenska
anvinds. Horande barn som har teckensprakiga forildrar lir sig det svenska
teckenspraket inom familjen.
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Dova och horande barn som har teckensprakiga forildrar vixer upp med
det svenska teckenspraket som ett modersmal. Dova barn far dven spraklig
stimulans i det svenska teckenspraket i forskolan, men langt ifran alla horande
barn far det. Dova fordldrar viljer namligen oftare vanliga talsprakiga forskolor
for sina horande barn. Det finns en forvintan pa dova fordldrar att de ska ge
sina horande barn tillgang till talspraklig stimulans, eftersom det 4r det domi-
nerande kommunikationssittet i samhillet. Men ofta viljer man en forskola i
nirheten av hemmet av praktiska skil. Bruket av det svenska teckenspraket
sker darfor i huvudsak inom familjen. Nir barnen blir dldre gar déva barn i
specialskolor dir det svenska teckenspraket dr ett undervisningssprak och
horande barn gar i kommunala grundskolor. Horselskadade barn hamnar i en
mellanstillning; en del gar i specialskolan, men de flesta gar i grundskolan el-
ler i speciella horselklasser dir det finns tillgang till horseltekniska hjalpmedel.
I grundskolan 4r anvindningen av det svenska teckenspraket i det nirmaste
obefintlig.

Horande fordldrar lar sig det svenska teckenspraket
Horande fordldrar kan ldra sig det svenska teckenspraket pa nyborjarkur-
ser sa att de kan kommunicera med sitt dova eller horselskadade barn pa
en grundliggande niva. Deltagandet ir frivilligt och kurslingderna varierar.
Introduktionskurser ges av horselvarden och kurslingden dr mellan 50 och
250 timmar. Fordldrarna kan sedan soka vidare till en statligt finansierad pa-
byggnadsutbildning, som omfattar hogst 240 timmar och ska utnyttjas innan
barnet borjat skolan® Som jimforelse kan nimnas att forildrar i Norge kan
fa upp till 1 000 timmar teckenspraksundervisning?®. Det dr alltsa en forhal-
landevis grund utbildning som de svenska foridldrarna far och de kan saledes
inte vara sprakliga forebilder for sitt barn nir det giller det svenska tecken-
spraket.

De flesta horande forildrar har av naturliga skil en oklar uppfattning om
dovas och horselskadades livsvillkor. Fordldrarna lir sig det svenska tecken-
spraket om de anser sig behova det i kontakten med sitt barn. Visar det sig
att barnet har formaga att anvinda talsprak sa minskar intresset for att lira sig
det svenska teckenspraket. Manga fordldrar tycker att det 4r svart att lira sig

2 Uppgifterna ar himtade fran den statliga utredningen "Teckensprak och teckensprakiga — en 6versyn
av teckensprakets stillning” (SOU 2006:54, $.180-184).

3 Teckenspraksutbildningen bestar i huvudsak av undervisning i norskt teckensprak men ger ocksa
information om dovas tvasprakighet och kultur samt information om audiologi, vilket tillsammans
omfattar omkring 180 timmar. Uppgifterna har limnats av Sonja Myhre Holten, sprakvardare i norskt
teckensprak vid norska Sprakradet.
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det svenska teckenspraket. Fordldrarna vill helst anvinda sitt eget modersmal
i kontakten med barnet.

Manga ganger dr det yttre faktorer som paverkar forildrarnas beslut. Det
ir inte sikert att det finns en teckensprakig forskola i hemkommunen. Foril-
drarna star da infor valet att flytta till annan ort, sa att barnet kan fa tillgang till
det svenska teckenspraket, eller stanna kvar pa hemorten och hitta en annan
losning. Om det visar sig att barnet kan anvinda horselrester for talspraklig
kommunikation, viljer fordldrarna ofta det senare alternativet.

Det ska papekas att manga forildrar dnda lir sig det svenska teckenspra-
ket. Annu ser vi ingen nedgang i intresset att ga pa teckenspraksutbildning
for foraldrar. Diremot har malgruppen forandrats. Fordldrar till horande spra-
kstorda barn har borjat visa intresse for att lira sig det svenska teckenspraket,
medan foridldrar som har déva barn med snickimplantat (kokleaimplantat)
visar mindre intresse for kurserna och istillet viljer att ge deras barn mer
talsprakig stimulans.

Farre barn lar sig svenskt teckensprak i forskolan

I var undersokning stillde vi oss fragan vilka mojligheter dova och horselska-
dade barn har att ldra sig, anvdnda och utveckla det svenska teckenspraket
sasom spraklagen foreskriver. I undersokningen utgick vi fran foljande para-
metrar:

e antalet forskolor som erbjuder svenskt teckensprak,

e antalet dova/horselskadade barn inskrivna i dessa forskolor,

e antalet teckensprakig personal i forskolorna,

e antalet barn i forskolealdern (0-5 ar) inskrivna i landstingens horselvard,
e utvecklingen over den senaste 20-arsperioden.

Vi vet sedan tidigare att inte alla dova och horselskadade barn gar i tecken-
sprakiga forskolor. Horselskadades Riksforbund (HRF) gjorde en kartliggning
ar 2007, som visade att av alla barn i forskolealdern som da var inskrivna i
horselvarden, gick 65 procent i vanliga forskolor medan 35 procent gick i an-
passade forskolor for dova och horselskadade barn. De flesta horselskadade
barnen klarade av att kommunicera med hjilp av horselteknik, och forildrarna
valde dirfor att placera sina barn i talsprakiga forskolor. En liknande under-
sokning som gjordes ar 2010 inom Stockholms lin visade att endast 15 procent
av barnen gar i anpassade forskolor, resterande 85 procent gick i vanliga for-
skolor (Norman 2010).
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Nir Sprakradet samlade in uppgifter fran horselvarden kunde vi konstatera
att det fanns omkring 1 000 dova och horselskadade barn i forskolealdern in-
skrivna i landstingens horselvard. Samma siffra kom HRF fram till ar 2007, vil-
ket tyder pa att antalet barn som fods med dovhet eller horselskada ligger pa
en stabil niva. Diaremot framgick det tidigt att det var svart att fa fram historiska
data fran forskolorna. Endast ett fatal forskolor hade dokumenterat hur manga
barn som gatt i deras forskolor. For att kunna siga nagot om forindringen over
tid 4r det nodvindigt med sadana data. Detta sitter fingret pa behovet av en
samlad statistikinsamling for de teckensprakiga forskolorna.

Nir vi sedan ville ta reda pa vilka forskolor som bedriver verksamhet pa
svenskt teckensprak, och hur sprakanvindningen ser ut i dessa forskolor, stot-
te vi pa en del metodologiska problem. Till att borja med var det inte litt att
identifiera vilka forskolor som hade teckensprakig verksamhet. Verksamheten
i dessa forskolor ar i praktiken tvasprakig, da majoritetsspraket svenska ocksa
ir en integrerad del i verksamheten. Aven om det fanns listor ¢ver tecken-
sprakiga forskolor som forildra- och intresseorganisationer hade sammanstillt,
sa visade det sig att dessa var inaktuella. Verkligheten forindras snabbt nir
det giller forskoleverksamheten. Nagra forskolor hade lagts ner eller omor-
ganiserats. En del av de forskolor som listats som teckensprakiga var det inte
lingre, eftersom forildrar inte lingre placerar sina barn dir for att fa tillgang
till svenskt teckensprak. T stillet 4r det viktigare for fordldrarna att lokalerna ar
akustiskt anpassade, att barngrupper dr sma samt att deras barn far talspraklig
stimulans. T undersdkningen framkom det att det fanns 24 forskolor i Sverige
som tog emot dova och horselskadade barn, 21 av dessa anvinde svenskt
teckensprak i mer eller mindre grad. Det kan jamforas med att det finns om-
kring 10 000 forskolor i hela landet (Skolverket 2011b). I de forskolor som tog
emot dova och horselskadade barn fanns det vid undersokningstillfillet 192
barn, vilket innebir att 19 procent av barnen som var inskrivna i horselvarden
gick i dessa forskolor. Jimfor man med HRF:s undersokning 2007 kan man
konstatera att utvecklingen pekar i en tydlig riktning: firre barn gar i forskolor
som 4r anpassade for dova och horselskadade. Se diagram 1.
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HRF 2007 Sprakradet 2010

Diagram 1: Antalet barn som gar i forskolor som dr anpassade for dova och horselskadade
barn eller i vanliga forskolor for horande barn.

Under datainsamlingen visade det sig att det inte alltid var svenskt teckensprak
som anvindes i forskolorna, ibland forekom dven teckenstod tillsammans med
tal. Tecken som stdd till talet (TSS) har borjat lanseras som ett alternativ till
det svenska teckenspraket. Skilet till detta, som en del forskolor angav, dr att
forildrarna 6nskar att personalen ska anvinda tal med deras barn. Men efter-
som barnen inte uppfattar talspraket i alla situationer dr personalen tvungen
att anvinda tecken som stod.

Eftersom sprakbruket varierade bestimde vi oss for att kategorisera fors-
kolorna efter sprakbruk. Grinserna mellan kategorierna var inte knivskarpa,
utan var snarare ett glidande kontinuum. Ena dnden av skalan representerade
forskolor dir svenskt teckensprak anvinds i alla aktiviteter och andra dnden
representerade forskolor dir i huvudsak talsprak och teckenstdod anvindes,
och dir samtal pa svenskt teckensprak endast skedde sporadiskt. Niar denna
kategorisering var gjord visade det sig att atta av de 21 forskolorna anvinde
svenskt teckensprak i alla aktiviteter (se diagram 2), och att 114 barn gick i
dessa forskolor. Slutsatsen vi drog var att endast 11 procent av de dova och
horselskadade barn som var inskrivna inom horselvarden fick god tillgang till
svenskt teckensprak i forskolan.
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Teckensprak i forskolorna

Diagram 2: Hur mycket svenskt teckensprak som anvinds i forskolor anpassade for déva och
horselskadade barn.

Eftersom vi inte hade tillrickligt med historiska data att jimfora med kan vi
inte siga nagot bestimt om hur sprakanvindningen har forindrats 6ver tid.
Men att doma av de kommentarer vi fick i kontakt med forskolorna sa har
anviandningen av talsprak okat pa bekostnad av det svenska teckenspraket.
Personalen tycks boja sig for fordldrarnas 6nskemal om okad talstimulans.
Men eftersom barnen inte uppfattar allt tal via horseln maste personalen inda
anvinda teckenstod for att barnen ska forsta vad som sidgs. Det dr oklart hur
tecken som stdd till talet paverkar barnets sprakutveckling. Detta har inte stu-
derats sirskilt vil av sprakvetare.

Do6va barn far konstgjord horsel

En forklaring som ges till att det blir farre barn i teckensprakiga forskolor 4r att
foraldrar till dova barn med snickimplantat (kokleaimplantat) viljer att placera
sina barn i vanliga forskolor. Ett sndckimplantat ir ett horseltekniskt hjalpme-
del som ger dovfodda barn horsel, se bild 1. Implantatet bestar av tva delar:
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ett inopererat implantat som via elektroder har kontakt med horselcellerna i
oronsnickan och en yttre ljudprocessor som placeras bakom o6rat. Ljudet som
skapas i ett snickimplantat 4r inte detsamma som ljudet som ett normalhdran-
de o6ra uppfattar, eftersom det skapas pa syntetisk vig. Barnen blir inte fullt
horande utan har snarare en horsel som motsvarar mattlig till Litt horselskada.

Inte alla barn kan dra nytta av horselimplantatet pa ett optimalt sitt. Barnets
fysiska forutsittningar, alder vid operationstillfillet och mingden talspraklig
stimulans dr faktorer som paverkar hur vil barnen utvecklar ett talsprak. Men
generellt sett dr talspraksutvecklingen langsammare 4in hos normalhtrande
barn. Barn med snickimplantat har, precis som horselskadade barn, svart att
uppfatta tal i miljoer med storande omgivningsljud. Nir implantatet 4r avstingt
— till exempel nir batteriladdningen tagit slut eller barnen tar av sig den yttre
delen — 4r barnen helt dova. Det pagar for nirvarande intensiv klinisk medi-
cinsk forskning om talspraksutveckling hos barn med snickimplantat runt om
i viarlden. Diremot gors det mycket fa studier av dessa barns sprakutveckling
i svenskt teckensprak.

Tidigare uppfattade dov- och horselorganisationer operationer av snickim-
plantat som ett hot mot det svenska teckenspraket och dovkulturen, och rik-
tade kritik mot de forildrar som lidt operera sina barn, vilket skapade en
infekterad debatt. I dag har organisationerna dndrat uppfattning och menar
att snickimplantatet 4r en tillgang for barnen, men att de 4nda bor fa tillgang
béade till svenska och det svenska teckenspraket. Aven Socialstyrelsen (2000)
och Statens beredning for medicinsk utvirdering (2006) menar att déva barn
med snickimplantat bor fa lira sig bada spraken. Beslutet att ge barnet tillgaing
till svenskt teckensprak ligger dock hos forialdrarna.
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Bild 1: Mlustration av ett kokleaimplantat. (bildkilla: Wikipedia, http://commons.wikimedia.
org/wiki/File:Cochleaimplantat.jpg)

Hoérapparatbdrande barns tillgang till svenskt
teckensprak

Barn med snickimplantat har fatt mycket uppmirksamhet inom horselforsk-
ningen de senaste decennierna, vilket formodligen beror pa fascinationen att
det 4r mojligt att skapa en konstgjord horsel pa dovtodda barn. Horselskadade
barn med horapparater far inte alls samma uppmirksamhet. Barnen forvintas
kunna utveckla det svenska talspraket tack vare horselhjilpmedel och foril-
drar uppmuntras inte att lira sig det svenska teckenspraket av horselvarden.
Det ar forst ndr barnen har grava horselnedsittningar som det svenska tecken-
spraket kommer pa tal. Men under de senaste 15-20 aren har Horselskadades
Riksforbund och Unga Horselskadade framfort staindpunkten att 4dven barn
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med littare horselskador bor ges mojlighet att ldra sig det svenska tecken-
spraket redan i tidig alder, eftersom barnen har svart att uppfatta tal i bullriga
situationer, till exempel i forskolan och i skolan. Nir barnen kimpar med hor-
selperceptionen belastar det arbetsminnet, vilket kan fa negativa konsekven-
ser for inlirningen (HRF 2010). Det svenska teckenspraket 4r en resurs som
kan anvindas i undervisning av horselskadade barn. Intresseorganisationerna
menar att det inte handlar om att stilla det ena spraket mot det andra utan att
barnet ska fa tillgang till bada spraken.

Somliga horselskadade ungdomar kommer i kontakt med det svenska teck-
enspraket senare i livet och inser att det 4r en tillgaing for dem, inte minst nir
de vill anvinda tolk, men ocksa i sociala sammanhang. Men att ldra sig det
svenska teckenspraket senare i livet 4dr forenat med vedermodor. Dels handlar
det om att tackla de virderingar som man vixt upp med — att det 4r bittre att
kunna kommunicera pa talspraket dn med svenskt teckensprak — dels ska man
lira sig ett nytt sprak.

Aven hérande barn ir teckensprakiga

Nir man diskuterar det svenska teckenspraket dr det litt hdnt att man glommer
bort att det finns horande barn som ir teckensprakiga. Dova och horselska-
dade foridldrar far i regel horande barn. Faktum i4r att horande barn till teck-
ensprakiga forildrar 4r de som bist lever upp till benimningen modersmals-
talare i svenskt teckensprak. Forr var det vanligt att dova och horselskadade
lirde sig det svenska teckenspraket forst efter nagra levnadsar och i simsta
fall forst i samband med nir de borjade i dovskolan. Omkring 40 procent av
alla modersmalstalare i svenskt teckensprak idr horande (Parkvall 2009)%, se
diagram 3. Men horande teckensprakiga barn far inte samma uppmirksamhet
som dova och horselskadade barn. Formodligen beror det pa att dessa barn
inte har svarigheter att ldra sig talspraket — som ju dr normen — och diarmed
problematiseras inte sprakutvecklingen.

4 Det saknas officiell statistik 6ver sprakanvindningen i Sverige, men lingvisten Mikael Parkvall har
gjort kvalificerade uppskattningar av hur manga som talar de omkring 150 sprak som brukas i Sverige.
Svenskt teckensprak hamnar pa 24:e plats med omkring 12 000 modersmalstalare, varav 5 000 4r
horande.
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Diagram 3: Horande barn till teckensprakiga forildrar 4r omkring 40 % av alla
modersmalstalare i svenskt teckensprak. Killa: Parkvall 2009.

Horande teckensprakiga barn anvinder det svenska teckenspraket i hemmet,
men far sillan stimulans i spraket utanfér hemmet. En uppskattning som Spra-
kradet gor idr att det finns 350-400 horande teckensprakiga barn i forskole-
aldern®. Nar vi genomforde var undersdkning fick vi reda pa att det fanns
flera teckensprakiga forskolor som tog emot horande barn till teckensprakiga
forildrar. Men inte alla teckensprakiga forildrar limnar sina horande barn i
teckensprakiga forskolor. De flesta horande barn gar i vanliga forskolor, efter-
som forildrarna vill att barnen ska fa spraklig stimulans i det svenska talspra-
ket — nagot de inte far i hemmet. Men samtidigt vill en del fordldrar att barnen
ska fa modersmalsstod i det svenska teckenspraket i forskolan och i skolan.
I vissa kommuner 4r modersmalsstodet vil utbyggt medan det i andra kom-
muner fungerar simre. Detta 4r nagot som vi vill titta nirmare pa i kommande
undersdkningar.

5 Det saknas statistikunderlag. Antalet horande barn i forskolealdern har darfor riknats fram
med hjilp av sifferunderlag fran "Sveriges sprak — vem talar vad och var” (Parkvall 2009) och
befolkningspyramiden for 2010 fran Statistiska centralbyran.

SPRAK | NORDEN 2012

11



Barngrupper behandlas pa olika satt

Nir man diskuterar dova och horselskadade barns sprakliga situation dr det
vanligt att tala om bebov av det svenska teckenspraket eller att barnet skulle
vara beroende av det svenska teckenspraket for sin kommunikation. Ar hor-
selnedsittningen grav anses behovet av svenskt teckensprak vara stort, medan
behovet dr mindre hos de barn som klarar sig med horseltekniska hjilpme-
del. Nagon sadan beddmning gors inte for horande teckensprakiga barn, som
vixer upp med det svenska teckenspraket i hemmet. Hir talar man inte om
behov av svenskt teckensprak, utan om modersmalsstod. Barnen har inget
funktionshinder utan behandlas pa samma sitt som andra modersmalstalare i
talade sprak. Det finns ytterligare en grupp horande barn som far lira sig det
svenska teckenspraket, men av helt andra skil. Hir handlar det varken om
behov eller modersmalsstdd. 1 stillet 4r det sprakmedvetna fordldrar som vill
stimulera barnens tidiga sprakutveckling. En del ron, framfor allt i USA (Alcre-
dolo & Goodwyn 2000), har visat att horande spidbarns kommunikativa for-
maga och ordforrad utvecklas tidigare nir fordldrar dven tecknar med barnet.
Det 4r namligen littare for ett spiddbarn att uttrycka sig med tecken 4n via tal,
eftersom motoriken i armar och hinder utvecklas tidigare dn talapparaten. Nir
barnen gor sig forstadda okar motivationen till spraklig interaktion. Bruket av
tecken har dven haft en positiv effekt pa barnens talspraksutveckling. Kurser
i babytecken har blivit populira i Sverige och det finns manga utbildningsan-
ordnare som erbjuder kurser i dag.

Det 4r tydligt att barnens bristande horselformaga ofta ligger till grund for
rekommendationer av sprakval, speciellt inom horselvarden. Men det finns
fler 4n dova och horselskadade barn som anviander det svenska teckenspra-
ket. Aven horande barn lir sig det svenska teckenspraket, inte minst barn till
teckensprakiga forildrar. Med tanke pa att det svenska teckenspraket dr ett
litet sprak finns det mycket att vinna pa att se utanfor den traditionella mal-
gruppen. Teckensprakiga forskolor bor vara dppna for alla barn oavsett hor-
selstatus. Men nir man gor de teckensprakiga forskolorna tillgingliga for olika
grupper av barn dr det viktigt att sla vakt om det svenska teckenspraket. Man
maste tinka pa att helt dova eller gravt horselskadade barn inte kan ta del av
talspraklig kommunikation. De far inte limnas utanfor.

Behov av samlad statistikinsamling

Som tidigare nimnts saknas i dag en central myndighet som har ett uppfolj-
ningsansvar for forskolan for teckensprakiga barn, bade vad giller antalet for-
skolor och barn, men ocksa hur forskolorna arbetar med det svenska tecken-
spraket. Var undersokning visade att manga kommuner har daliga kunskaper

SPRAK | NORDEN 2012



om den egna teckensprakiga forskoleverksamheten. Skolverkets statistik dver
forskolans verksamhet hjilper oss inte. Det framgar ndmligen inte vilka sprak
som anvinds i forskolorna. Forst niar en myndighet far i uppdrag att folja upp
den teckensprakiga forskoleverksamheten i hela landet kan man skaffa sig en
samlad bild, vilket 4r viktigt for savil forildrar som beslutsfattare att ha.

English summary

The Swedish language act of 2009 states that "persons who are deaf or hard
of hearing, and persons who, for other reasons, require sign language, are to
be given the opportunity to learn, develop and use Swedish sign language”.
Are they given this opportunity? In 2010, the Language Council of Sweden
examined the access to Swedish sign language for deaf or hearing impaired
children in preschools. We found that preschools using Swedish sign language
have become fewer and that many of them, instead of using Swedish sign
language, uses other signs to support spoken language. This runs contrary to
the objectives formulated in the language act.
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